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FIFS 2008:34
Utkom frén trycket
Fiskeriverkets foreskrifter den 23 december 2008
om andring i foreskrifterna (FIFS 2004:25) om
resurstilltrade och kontroll pa fiskets omrade;

beslutade den 19 december 2008.

Med stod av 2 kap. 7 och 20 §§, 5 kap. 1 och 7 §§ samt 6 kap. 1, 2 a och 8 §§
forordningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinédringen foreskriver
Fiskeriverket i fraga om verkets foreskrifter (FIFS 2004:25) om resurstilltride och
kontroll pa fiskets omrade

dels att texten i fotnot 1 i bilaga 2 ska bytas ut mot "Ange antal silar",

dels att att 4 kap. 6, 8 a, 8 d och 8 f §§, 6 kap. 12 och 15 §§, 8 kap. 3 och 5 §§,
14 kap. 1-4 §§, 15 kap. 3 a § samt rubriken till 14 kap. ska ha foljande lydelse,

dels att det i foreskrifterna ska inforas fyra nya paragrafer, 14 kap. 5-8 §§, samt
ndrmast fore 14 kap. 1 och 5 §§ nya rubriker av foljande lydelse.

4 kap. Kompletterande fartygstillstand m.m.

Fiske av makrill

6 § 1 fingstomridena Nordsjon, Skagerrak/Kattegatt och Ostersjon far makrill
fiskas av ett svenskt fiskefartyg med tral och med vadredskap som har ett djup av
45 meter eller mer och en omkrets av 360 meter eller mer endast efter sérskilt
tillstand av Fiskeriverket.

Tillstand beviljas i man av kvotutrymme och skall avse en bestimd fangst-
mingd som far behdllas ombord, omlastas eller landas. Vid tillstandsgivningen
beaktas tidigare bedrivet makrillfiske.

Fiskeriverket kan foreskriva ytterligare villkor for tillstand.

Fiske av sill och skarpsill

8a §1 I Skagerrak, Kattegatt och Ostersjdn far, under ar 2009, sill och skarpsill
fiskas av ett svenskt fiskefartyg endast efter sérskilt tillstand av Fiskeriverket om
fisket bedrivs med vadredskap som har ett djup av 45 meter eller mer och en
omkrets av 360 meter eller mer, eller med tral av ett fartyg vars storsta langd dr
12 meter eller mer. Ett fartyg som anvinds i sadant fiske far inte nyttjas for fiske
efter andra arter. Dock far, om sa i tillstindet medges, fiske efter andra arter
bedrivas i en omfattning som skall grundas pa tidigare fiske av betydenhet.
Tillstindskravet giller inte sill- och skarpsillfiske som bedrivs endast i Ostersjons
delomraden 30-31.

Tillstand kan beviljas den som haft och nyttjat sadant tillstand som avses i
forsta stycket under ar 2008. Tillstandet skall gilla for kalenderdr och avse en
bestimd fangstmingd av sill och skarpsill som far behéllas ombord, omlastas eller
landas. Fangstmingden beriknas pa grundval av sadana for svenskt fiske

! Senaste lydelse FIFS 2008:18.
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tillgingliga fiskemojligheter av sill och skarpsill i de nimnda havsomradena som
inte avsitts for annat dn tillstandspliktigt fiske.

Tilldelning av fangstutrymme beriknas med utgangspunkt i den fordelning av
sadant utrymme som, grundat pa tidigare bedrivet fiske, gjordes vid tillstands-
givningen avseende 2008 ars fiske.

For fiske som bedrivs endast i Ostersjon och med landning endast i
Ostersjohamnar kan av regionala hinsyn

1. en extra tilldelning goras utdver den fangstmingd som avses i andra
stycket, eller

2. tillstand med sarskild tilldelning av fangstutrymme beviljas for nyetablering
av sill- och skarpsillfiske med fartyg vars storsta lingd dr hogst 24 meter. Vid
tillstandsprovningen beaktas betydelsen av sill- och skarpsillfiske i forhéallande till
annat fiske som sokanden bedriver samt behoven av regional utveckling och
foryngring av fiskarkaren. Hogst 15 procent av den kvantitet som avsitts av
regionala hidnsyn far anvindas for nyetablering.

Tilldelat fangstutrymme som inte har kunnat nyttjas pa grund av fiskeforbud
eller andra inskrénkningar i fisket eller som av annat skil inte har nyttjats vid ett
av Fiskeriverket i tillstindet angivet datum atergar till verket.

Utan hinder av vad som foreskrivs i forsta stycket far, som bifangst vid fiske
efter andra arter med ett fiskefartyg som inte har sérskilt tillstand, en kvantitet
motsvarande hogst en procent av den fisk som far behallas ombord, omlastas eller
landas, besta av sill eller skarpsill.

Fiskeriverket kan i tillstandet foreskriva ytterligare villkor.

Sdirskilt tillstdnd for fiske efter torsk i Ostersjon

8ds' 1 Ostersjon far ett svenskt fiskefartyg vars storsta lingd &r atta meter
eller mer endast efter sérskilt tillstand av Fiskeriverket

1. ombord medfora eller anviinda tral®, bottensatta nit, insndrjningsnit eller
grimgarn vilkas maskstorlek dr 90 millimeter eller mer, eller

2. anvinda krokredskap vid fiske efter torsk.

Tillstand kan beviljas den som har haft och nyttjat sadant sirskilt fisketillstand
(torskfisketillstand) som avses i forsta stycket under kalenderaret fore det ar
ansokan avser och vars fartygskapacitet dérefter inte har okats. En forutsittning
for tillstand dr dven att fiske tidigare har bedrivits med de redskap som anges i
forsta stycket och att fangst har rapporterats under sammanlagt minst

1. 15 kalenderveckor aren 2005-2007, eller

2. 10 kalenderveckor ar 2007.

Som tidigare bedrivet fiske enligt andra stycket far dven tillgodordknas logg-
boksfort fiske med fartyg fran vilket kapacitet, i enlighet med bestimmelserna i
artikel 10 i radets forordning (EG) nr 1098/2007, har forts ut for att mojliggora
fiske med det fartyg som tillstandsansokan avser. Sadant tillgodogérande ska ske i
proportion till den utforda kapacitetens andel av det givande respektive mot-
tagande fartygets totala fartygskapacitet matt i kilowatt.

Torskfisketillstind som omfattar endast tralfiske, med ett fartyg for vilket
sdrskilt tillstand dven har meddelats enligt 8 e eller 8 f §, far nyttjas under hogst
det genomsnittliga antal kalenderveckor som loggboksfort fiske med stod av
torskfisketillstandet arligen bedrevs under perioden 2005-2007 reducerat med
20 procent, dock hogst 30 kalenderveckor. Denna bestimmelse ska dock inte
tillimpas betréffande ett fartyg med vilket loggboksfort fiske bedrevs i Skagerrak,

! Senaste lydelse FIFS 2008:31. Andrad beteckning genom FIFS 2006:37.
2 Jfr definitionen av tralfiske i 1 kap. 7 § Fiskeriverkets foreskrifter (FIFS 2004:36) om
fiske i Skagerrak, Kattegatt och Ostersjon.



Kattegatt eller Nordsjon med stod av tillstand enligt 8 e eller 8 f § under
sammanlagt mindre dn 15 kalenderveckor aren 2005-2007 eller mindre dn
10 kalenderveckor ar 2007 under forutsittning att de sistndmnda tillstanden inte
fornyas.

Forutsittningarna i andra stycket andra meningen omfattar inte fartyg for
vilka torskfisketillstind medges som komplement till sdrskilt tillstand for fiske
av sill och skarpsill enligt bestimmelserna i 8 a § forsta stycket. For dessa géller
i stéllet att torskfisketillstandet far nyttjas under hogst det antal kalenderveckor
som sadant fiske, enligt sill- och skarpsillfisketillstandet, tilldts under ar 2008
reducerat med 20 procent. Bestimmelserna i detta stycke ska dock inte tillimpas
betriffande ett fartyg med vilket tillstand enligt bestimmelserna i 8 a § forsta
stycket inte har nyttjats under aren 2005-2007 under forutsittning att de sist-
nidmnda tillstdnden inte fornyas.

Trots vad som anges i forsta stycket kan fr.o.m. den 19 januari 2009 nytt
tillstand beviljas for fartyg vars fartygskapacitet, mitt i kilowatt, okats eller vars
sdrskilda tillstand dr begrinsat betriffande den tid tillstandet far nyttjas under ett
kalenderar. Forutsittningarna harfor dr att enligt forsta stycket tillstandsgiven
fartygskapacitet, mitt i kilowatt, motsvarande det i ansdkan avsedda fartyget
forts ut ur detta fiske. Utférseln méste avse kapacitet som har anvints for fiske
inom samma redskapsgrupp, tréal respektive dvriga redskap, kalenderaret fore det
ar som ansokan avser och som uppfyller de i andra stycket angivna kraven for att
erhélla tillstand. Utforseln maste vidare avse kapacitet kopplad till tillstand av
samma typ, med begridnsning av antalet kalenderveckor tillstandet far nyttjas
eller utan sddan begridnsning, som det fartyg ansokan avser har. I det fall den
utforda kapaciteten dr begrdnsad till ett antal kalenderveckor, ska denna
begrinsning foras vidare till det mottagande fartyget anpassad med hénsyn till
skillnader i fartygskapacitet mellan de givande och mottagande fartygen.

Fiskeriverket kan i tillstindet foreskriva villkor.

Fiske av rdka

8 f §1 Rika av slidktet Pandalus far fiskas av ett svenskt fiskefartyg endast
efter sirskilt tillstand av Fiskeriverket. Tillstand beviljas for kalenderar och i den
utstrickning som bestandssituationen tillater.

Tillstand for ar 2009 kan beviljas fartygstillstandshavare som under ar 2008
har haft sirskilt rikfisketillstind och foére den 19 november 2008 till
Fiskeriverket har rapporterat en fangst av minst 1000 kilogram rika. Om det
finns sérskilda skil kan Fiskeriverket medge undantag fran kravet om rappor-
terad fangst.

Tillstand kan ocksa beviljas for nyetablering. Vid nyetablering under ar 2009
beaktas betydelsen av rikfisket i forhallande till annat fiske som den sokande
bedriver samt behoven av regional utveckling och foryngring av fiskarkaren
eller andra sérskilda skél.

Fiskeriverket kan i tillstindet foreskriva villkor.

! Senaste lydelse FIFS 2007:37.
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6 kap. Fiskeloggbok, omlastningsdeklaration och landnings-
deklaration

Uppgifter i fiskeloggboken

12 §' vid “Fangst ombord (15)” ska anges foljande.

1. Vilka arter och kvantiteter fisk som redan forvaras ombord nir ett fartyg
lamnar hamn.

2. Den totala kvantiteten fangst uppdelad per art i kilogram levande vikt som
forts ombord vid varje fiskeanstringning med den toleransmarginal som géller
enligt EG:s forordningar.

3. Artkoden enligt bilaga 2 till dessa foreskrifter eller artens namn om kod
saknas.

4. Utover vikten dven antalet individer vid fangst av lax, 6ring och hummer.

5. En samlad redovisning med angivande av koden "MZZ” for de fangster
som enligt bilaga 4 punkten 2.4.2 i férordning (EEG) nr 2807/83 och artikel 6.2 i
forordning (EEG) nr 2847/93 till £6ljd av kvantiteten inte behover redovisas per
art i loggboken.

6. Vid fiske med utestdende fasta eller rorliga redskap, uppgift om fangsten
pa den rad som avser nir redskapet togs upp eller vittjades.

7. Vid fiske med flera redskap av samma redskapstyp som inte dr tral-, vad-
eller notredskap, fangsterna summerade for de antal redskap som vittjas under en
fangstresa.

8. Pa samma rad som fiskeanstringningen vilka arter och kvantiteter som
lossats om fangsten efter en fiskeanstringning lossats till en sump eller liknande
anldggning i havet.

9. Vilka arter och kvantiteter som forts fran en sump eller liknande anldggning
till fartyget.

10. Fangst som ett fartyg tagit ombord vid parfiske. Fartyg som vid parfiske
inte har tagit ombord fangst ska vid redovisning av fiskeanstringningen géra en
anteckning om att det andra parfartyget tagit ombord fangsten. Om det parfartyg
som tagit ombord fangsten inte dr svenskt redovisas dock dven fangsten.

11. Av fartyg som deltagit i fiskeanstringning, fangsten, dven om anstring-
ningen avslutas med att ett fartyg som inte deltagit i anstringningen tar ombord
fangsten direkt fran redskapet. Anteckningen ska, betriffande det fartyg som tar
emot fangsten, innefatta uppgifter om namn jimte distriktsbeteckning eller
anropssignal samt, om fartyget inte dr svenskt, nationstillhorighet.

12. Av fartyg till vilket fangst omlastas och av fartyg som inte deltagit i fiske-
anstringningen men till vilket fangst tas ombord direkt ur redskapet, den kvantitet
per art som mottagits samt datum, tidpunkt och position nidr lastningen
paborjades. Anteckningen ska innefatta uppgifter om fiskande fartygs namn jamte
distriktsbeteckning eller anropssignal samt, om fartyget inte dr svenskt, nations-
tillhorighet.

13. Fortlopande de positioner som rapporteras till Fiskerikompetenscenter
(FKC) enligt 5 kap. 2 och 3 §§.

14. Pa en egen rad uppgift om inpassering i ett omrade och utpassering ur ett
omrade i de fall artikel 19 e i forordning (EEG) nr 2847/93 ar tillamplig.
Uppgiften ska omfatta typ av passering, position angiven i latitud och longitud i
hela grader och minuter samt datum och klockslag angivet i UTC-tid. Vid
utpassering ur ett omrade behover endast inpasseringen till det angrinsande
omradet redovisas. Den angivna tidpunkten och positionen ska vara den forsta i

! Senaste lydelse FIFS 2008:15. Andringarna i forsta raden och punkterna 10-12, 14 och
16 drendast sprakliga.



det omrade dit insegling sker. I fall dér en kod for omradet inte finns i bilaga 6a i
forordning (EEG) nr 2807/83 ska anvindas omradets ICES-kod (ICES-division)
eller omradets namn.

15. Pa egna rader de kontrollnummer som erhalls vid lamnande av rapport
enligt 8 kap. 3 och 3 a §§ samt vid forhandsanmilan och inhdmtande av tillstand
for lossning enligt 8 kap. 5 och 5 a §§.

16. Vid fiske av djuphavsarter enligt forordning (EG) nr 2347/2002 fiske-
djupet pa samma rad som fiskeanstringningen. Fiskedjupet ska anges i meter och
avse det djup som redskapet i medeltal befunnit sig pa under fiskeanstrangningen.

15 § Nar loggbok ska foras vid ankomst till hamn enligt forordning (EEG)
nr 2807/83 ska samtliga obligatoriska uppgifter vara ifyllda innan fartyget lagt till
vid kaj eller motsvarande. Kolumnerna 11-14 i fiskeloggboken ska vid fiske med
tral-, vad- och notredskap foras omedelbart efter varje fiskeanstrangning.

8 kap. Anmiilningar och rapporter

Fiskeresor i Kattegatt, Skagerrak och Nordsjon med vissa redskap ombord

3§ De rapporter som befilhavaren pa ett svenskt fiskefartyg ska limna enligt
artiklarna 19 b och 19 ¢ i forordning (EEG) nr 2847/93 och forordning (EG)
nr 1449/98, ska lamnas till Fiskerikompetenscenter (FKC). Séddana rapporter ska
dven ldmnas i samband med passage Over grinsen mellan Nordsjon och
Skagerrak. Rapportering behover inte ske om fartyget dr utrustat med en sadan
satellitfoljare som avses i artikel 4 i forordning (EG) nr 2244/2003.

I det fall en fiskeresa beriknas vara hogst 48 timmar far de rapporter som ska
lamnas under resan enligt forsta stycket i stéllet 1imnas for hela resan om det gors
fore fartygets avgang. Om det sker @ndringar ska befdlhavaren omedelbart
underritta Fiskerikompetenscenter (FKC) om dessa.

For rapporter enligt forsta stycket giller vidare att de, savitt avser fangst
ombord, endast ska innehalla uppgift om antal kilogram torsk ombord angiven i
levande vikt.

Det kontrollnummer som erhalls nir rapporter ldmnas enligt forsta stycket ska,
pa sitt som foljer av 6 kap. 12 § 15, antecknas i det aktuella loggboksbladet
omedelbart efter det att numret erhallits.

Sdrskilda landningar

5§ Vvid landning av fangst i eller vid ankomst med fangst ombord till svensk
hamn ska befilhavaren pa ett fiskefartyg gora forhandsanmélan till Fiskerikompe-
tenscenter (FKC) senast tva timmar fore ankomst till hamnen om fangsten utgors
av mer dn 300 kilogram

1. torsk fran Ostersjon, eller

2. fisk, av andra arter @n de som anges i andra stycket 1, som har fangats eller
forvarats ombord i Nordsjon, Skagerrak eller Kattegatt.

Forhandsanmailan enligt forsta stycket ska ske senast fyra timmar fore ankomst
till hamnen om fangsten utgors av

1. sammanlagt mer dn fem ton sill, skarpsill, makrill, taggmakrill, blavitling
och tobis,

2. mer dn ett ton torsk eller kummel som har fangats eller forvarats ombord i
Nordsjon, Skagerrak eller Kattegatt, eller

! Senaste lydelse FIFS 2008:27.
2 Senaste lydelse FIFS 2008:20.
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3. mer 4n 100 kilogram av sadana djuphavsarter som anges i bilaga T i
forordning (EG) nr 2347/2002.

De i forsta och andra styckena angivna fangstmingderna avser fiskens levande
vikt.

I forhandsanmélan ska anges fartygets namn, fartygets distriktsbeteckning,
fartygets anropssignal, fartygets nationalitet om annan #n svensk, landningshamn,
klockslag angivet i svensk tid for ankomst till hamn, berdknat klockslag angivet i
svensk tid for landningens paborjande, uppskattad kvantitet ombord, vilket
kvotomrade fangsten hérror fran samt fiskemetod och fiskeredskap som anvénts
for fangsten.

Nar foranmild kvantitet av fangst ombord till foljd av artikel 5.2 i forordning
(EG) nr 1542/2007 ska motsvara de kvantiteter som antecknas i loggboken far
befilhavaren justera uppgift om uppskattad kvantitet ombord senast en timme
fore ankomst till hamn.

Om inte annat sirskilt medges far fartyget inte anlopa hamn eller paborja
landning fore tid som angetts i forhandsanmélan och inte heller anlopa hamn mer
dn en timme efter den tid som angetts i forhandsanmélan.

Om befilhavaren anmiler en avfird fran svensk hamn i omedelbar anslutning
till avfirden far, inom atta timmar direfter, forhandsanmilan enligt andra
stycket 1 goras senast tva timmar fore ankomst till hamn om fangsten ir fangad i
Ostersjon. En anmilan om avfird frin hamn ska goras pi samma sitt som en
forhandsanmilan och ska innehélla uppgifter fartygets namn, fartygets distrikts-
beteckning, fartygets anropssignal och hamn.

14 kap. Fangstbegrinsningar m.m.
Ostersjon

1 §1 Vid fiske i Ostersjon far for varje kalendervecka frin fiskefartyg av
nedanstaende, efter lingd/bruttodriktighet angivna, klasser fangas och férvaras
ombord hogst foljande médngder torsk.

1. 1 Vistra Ostersjon bestdende av ICES-delomriadena 22-24.

Langd/driktighetsklass Hogsta méngd torsk
Med tral ~ Med andra
redskap
Storsta lingd mindre 4n 9 meter 1800 kg 2400 kg
Storsta ldngd 9 meter eller mer men 2700 kg 3600 kg
bruttodriktighet mindre @n 21
Bruttodriktighet 21 men mindre dn 40 2800 kg 4800 kg
Bruttodriktighet 40 men mindre &n 55 3500 kg 6000 kg
Bruttodriktighet 55 men mindre dn 80 4200 kg 7200 kg
Bruttodriktighet 80 men mindre &n 106 4900 kg 8400 kg
Bruttodriktighet 106 men mindre &n 131 5600 kg 9600 kg
Bruttodriktighet 131 men mindre 4n 161 6300 kg 10800 kg
Bruttodriktighet 161 eller storre 7000 kg 12000 kg

! Senaste lydelse FIFS 2008:31.



2. 1 Ostra Ostersjin bestdende av ICES-delomradena 25-32.

Langd/driktighetsklass Hogsta méngd torsk
Med tral ~ Med andra
redskap
Storsta ldngd mindre 4n 9 meter 1800 kg 3000 kg
Storsta ldngd 9 meter eller mer men 2700 kg 4500 kg
bruttodriktighet mindre 4n 21
Bruttodriktighet 21 men mindre dn 40 2800 kg 6000 kg
Bruttodriktighet 40 men mindre &n 55 3500 kg 7500 kg
Bruttodriktighet 55 men mindre &n 80 4200 kg 9000 kg
Bruttodriktighet 80 men mindre &n 106 4900 kg 10500 kg
Bruttodriktighet 106 men mindre &n 131 5600 kg 12000 kg
Bruttodriktighet 131 men mindre 4n 161 6300 kg 13500 kg
Bruttodriktighet 161 eller storre 7000 kg 15000 kg

Fangstmingderna avser rensad fisk med huvud.

Nir fiske sker med trdl far de i forsta stycket angivna fangstmidngderna
sammanlidggas och fordelas under en period om tva kalenderveckor som ska
inledas en vecka med jimnt nummer. Torsk som fangas under en séddan period far
inte forvaras ombord efter periodens slut.

Om fangst fran ett fartyg vars fisketid, i ett sirskilt fisketillstand enligt 4 kap.
8 d §, dr begrinsad till ett visst antal kalenderveckor har lagts samman och
fordelats enligt bestimmelserna i tredje stycket ska tva kalenderveckor avriknas
fran fartygets under aret tillgéingliga fisketid.

2 §1 Fiske efter torsk i Ostersjbn far inte ske under en kalendervecka eller
period enligt 1 § om fiske under samma tid bedrivs inom andra for svenskt fiske
tillgéngliga fiskevatten.

Fiske av torsk med fartyg vars storsta lingd ir atta meter eller mer far under en
kalendervecka eller period enligt 1 § endast ske i ett av foljande tre omraden.

1. Omrdde A: ICES-delomradena 22-24.

2. Omrade B: ICES-delomradena 25-28.

3. Omrade C: ICES-delomradena 29-32.

Fiske enligt andra stycket far bedrivas antingen med tral eller med andra
redskap.

Nir fiske paborjas i ett nytt omrade far fangst som kommer fran ett annat
omrade inte finnas kvar ombord.

3 § De for svenskt fiske av torsk i EG:s fiskevatten i Ostersjon tillgingliga
fangstméngerna under ar 2009 ska fordelas

1. i omrade A (ICES-delomradena 22-24) med 45 procent for fiske med tral
och 55 procent for fiske med 6vriga redskap,

2.1 omrade B och C (ICES-delomradena 25-32) med 65 procent for fiske med
tral och 35 procent for fiske med Gvriga redskap.

Fiskeriverket kan tidigast den 1 september 2009 besluta om en omfordelning
mellan redskapsgrupperna.

! Senaste lydelse FIFS 2008:31.
2 Senaste lydelse FIFS 2008:31.
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4 §' Fiske efter torsk i Ostersjon dr under &r 2009 forbjudet

1. i omrdade A (ICES-delomradena 22-24) med trdl den 1-4 januari och
1-30 april samt med andra redskap den 1-30 april,

2. i omrade B och C (ICES-delomradena 25-32) med tral den 1-4 januari,
30 mars—12 april, 1 juli-13 september och 21-31 december samt med andra
redskap den 1 juli-31 augusti.

Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt

5 § Ett svenskt fiskefartyg far vid varje fiskeresa i Nordsjon, Skagerrak och
Kattegatt fanga och landa hogst nedan angivna mingder grasej, havskriifta och
torsk.

Art Nordsjon Skagerrak Kattegatt
Grésej 10 000 kg 2000 kg 1 000 kg
Havskrifta 300 kg 300 kg
Torsk 2000 kg 300 kg 150 kg

Fangst enligt forsta stycket far landas endast en gang per kalenderdag. Dock
far under perioden den 1-31 januari 2009 vid fiske i Nordsjon landning ske hogst
en gang per kalendervecka och vid fiske i Skagerrak och Kattegatt hogst tva
ganger per kalendervecka. Vid fiske i Skagerrak och Kattegatt efter havskrifta
med tral som 4r forsedd med artsorterande rist” far landning ske hogst en gang per
kalenderdag.

6 § Fangst i Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt av kvoterade arter’ vilka
lagligen far landas fér inte kastas 6verbord.

Om fangst 6verskridande de i 5 § angivna méngderna inte har kunnat undvikas
ska den otillatna mingden fangst landas. Sirskild avgift enligt 6 kap. 2 a § forord-
ningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinédringen ska i sadant fall
tas ut pa 80 procent av den otillatna fangstmingden.

7 § Langa, torsk och #kta tunga far i Nordsjon, Skagerrak och Kattegatt fangas
med tral och snurrevad endast som bifangst vid fiske efter andra arter. Om
andelen av respektive art i en fiskeanstringning Overstiger 30 procent torsk i
Nordsjon, Skagerrak eller Kattegatt och 5 procent linga eller dkta tunga i
Skagerrak eller Kattegatt av den totala fangsten i anstringningen far fiskefartyget
inte fortsitta att fiska utan ska forflytta fisket till ett omrade med mindre inslag av
berord art. En notering om sadan forflyttning ska goras i rutan Anmérkning pa
loggboksbladet.

8 § De for svenskt fiske tillgingliga fangstméngderna av torsk och havskrifta i
Skagerrak och Kattegatt ska under ar 2009 fordelas enligt foljande.

1. Torsk i Skagerrak: 75 procent for fiske med tral och snurrevad och
25 procent for fiske med ovriga redskap.

2. Torsk i Kattegatt: 85 procent for fiske med trdl och snurrevad och
15 procent for fiske med Ovriga redskap.

! Senaste lydelse FIFS 2008:31.

2 Jfr bilaga 9 till Fiskeriverkets foreskrifter (FIFS 2004:36) om fiske i Skagerrak, Kattegatt
och Ostersjon.

3 Kvoterade arter #r sddana for vilka faststills och fordelas arliga fangstméngder i EG:s
forordningar om den gemensamma fiskeripolitiken.



3. Havskrifta i Skagerrak/Kattegatt: 50 procent for fiske med trdl som &r
forsedd med artsorterande rist, 30 procent for fiske med tral utan rist och
20 procent for fiske med bur.

Fiskeriverket kan tidigast den 1 september 2009 besluta om en omftrdelning
mellan redskapsgrupperna.

15 kap. Ovrigt
Forbud att bedriva fiske i mer dn ett omrdde under samma fiskeresa i vissa fall

3a§' Di redskap som kréver sirskilt tillstdnd enligt 4 kap. 8 e § finns ombord
far fiske under samma fiskeresa bara bedrivas i ett av de tvd omradena
a) Nordsjon/Skagerrak eller b) Kattegatt.

Nir fiske enligt forsta stycket paborjas i ett nytt omrade far fangst som
kommer fran det andra omradet inte finnas kvar ombord.

Utan hinder av bestimmelserna i forsta stycket far fiske ske i bade
Nordsjon/Skagerrak och Kattegatt under samma fiskeresa om fisket bedrivs med
bottentral som har en maskstorlek inom intervallet 70-89 mm och &r utrustad med
artsorterande rist enligt tilldgg 2 till bilaga III i radets férordning (EG) nr 40/2008,
eller andra redskap &n tral och snurrevad.

Vid fiske i tva omraden enligt tredje stycket far inga andra av de redskap som
omfattas av 13 kap. 3 § forvaras ombord.

Dessa foreskrifter trider i kraft den 1 januari 2009.

Pa Fiskeriverkets vignar

AXEL WENBLAD

Bengt Hogberg

! Senaste lydelse FIFS 2008:20.

FIFS 2008:34
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